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Navod k pouziti, bezpecnému provozu a instalaci baterie Li.ON FORCE

Tento navod uloZte v misté pouZiti.
VSichni uZivatelé by se méli seznamit s

nasledujicimi pokyny.

Tento dokument je dlivérnou publikaci spole¢nosti vydanou v Recku. Informace uvedené v tomto dokumentu nesmi byt predéany tretim subjektlm ani osobam, které se
nepodilely na vySe uvedeném hodnoceni.

Zmény vysledkl v disledku technického pokroku vyhrazeny.
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1. Uvod

m 1.1 Uéel tohoto navodu

Tento navod obsahuje informace a pokyny potfebné k bezpe¢nému pouzivani baterii Sunlight
Li.ON FORCE v elektrickych vysokozdviznych vozicich.

[ 1.2 Rozsah [ 1.4 Pracovni prostredi
V rozsahu dodavky jsou zahrnuty nasledujici dily: Pracovni teplota pfi nabijeni:
+ Systém lithium-ionovych baterii Li.ON FORCE. +2°C az +42°C (+35,6°F az +107,6°F).
« Dokumentace (navody k obsluze, bezpe¢nému Pracovni teplota pfi vybijeni:
provozu a instalaci). -18°C az +52°C (-0,4°F az +125,6°F).
+ Externi multifunkéni displej. Relativni vihkost: 15-90 % pfi 25 + 5°C (77 + 9°F).
* Po rozbaleni zkontrolujte pripadné poskozeni Atmosféricky tlak:
dild. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, 86-106 kPa pfi 25 + 5°C (77+9°F).
vyrobek nepouZzivejte; v pfipadé pochybnosti
kontaktujte Sunlight Group. |

1.5 Skladovani

i. Standardni skladovaci teplota (vice nez 1
meésic): -20°C az +25°C (-4°F az +77°F).

ii. Absolutni kratkodoba skladovaci teplota (do 1
meésice): -20°C az +45°C (-4°F az +113°F).

iii. Vlhkost pFi skladovani: < 70% RV.

iv. Baterii ukladejte nabitou (SoC) ~ 60 %.
UloZené baterie je tfeba kazdé Ctyfi mésice
nabit naplno (100 %) a vybit na ~ 60 %.
Baterie Li.ON FORCE skladujte v pfipadé
skladovani s jinym zbozim v oddéleném

I 1.3 Popis vyrobku

Baterie Li.ON FORCE pouzivaji prismatické ¢lanky.

Jejich chemickym sloZenim je lithium-zelezo-

fosfat (LiFePO4 anebo LFP).

Se sklada z téchto hlavnich asti:

i. Moduly baterie, které tvori za sebou spojené
¢lanky v hlinikovém pouzdre. Moduly jsou
zapojeny sériové a paralelné v zavislosti na
napéti a kapacité jednotlivych baterii.

ii. Systém spravy baterii - BMS (MAB, CMU a

skladovacim prostoru. Mezi bateriemi a jinym
sekundarni bezpecnostni panely).

) zbozim dodrzujte vzdalenost 2,5 m.
lii. Dodavatele. vi. V kazdé oblasti musi byt skladovana omezena
iv. Pojistky.

mnoZstvi, napfiklad pro oblast 100 m* by
v. Kovova podlozka.

. ST y ) ) mnoZzstvi nemélo presahovat 10 europalet
vi. Ovladaci panel uzivatelského rozhrani. nebo ekvivalent 10 m? baterii.
vii. Kompaktni telekomunikacni box s displejem s

vii. PoZadovana bezpecnostni opatfeni stanovi
cloudem Sunlight (GLocal).

i tym zabezpeceni skladu.
Ucelem baterie je zasobovat elektfinou

vysokozdvizné voziky pfi dodrzeni nasledujicich
zasad:

+ ochrana pred zkratem a nevhodnym nabijenim
« ochrana pred prepétim/podpétim

+ ochrana pfed nadmeérnym vybitim

+ ochrana pred pfiliS nizkou a vysokou teplotou

- wwyy
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B 1.6 Certifikace
UN38.3

UL2580, IEC62619 (na pozadani)
Clanky: IEC62619-2017, UN38.3,

IEC62660-3-2016, UL1642 a UL2580.

Baterie:

B 1.7 Zivotnost vyrobku
Zivotnost vyrobku je uvedena v zéruce.

B 1.8 PFeprava a baleni
PFeprava:
Dle dohody ADR 2021. Baterie LiION FORCE jsou
klasifikovany pod UN3480.
Baleni:
A. Nové baterie (v dobrém stavu): pokyny pro
baleni LP905, P908
B. PoSkozené baterie: pokyny pro baleni LP904,
P908
C. Pouzité baterie (v dobrém stavu pro likvidaci a
recyklaci): pokyny pro baleni P909

B 1.9 Likvidace

Lithium-ionové baterie podléhaji predpistim
o likvidaci a recyklaci, které se mohou v
jednotlivych zemich a regionech lisit. Pfed
likvidaci jakékoli baterie vzdy zkontrolujte a
dodrzujte platné predpisy.

Likvidace lithium-ionové baterie musi byt
provedena v souladu s mistnimi, statnimi a
federalnimi zakony a predpisy.

Mnoho zemi zakazuje likvidaci odpadnich
elektronickych zafizeni ve standardnich
odpadnich nadobach.

Baterie mohou byt vraceny vyrobci, pokud
neexistuji zadné predpisy pro likvidaci a recyklaci.
Nemichejte s jinym (prdmyslovym) odpadem.

Kontaktujte nas na www.systems-sunlight.com

R

2. Bezpecnostni témata

B 2.1 vstupy
« Nabijeci proud (VSTUP)

* Vybijeci proud (VYSTUP)
+ Napéti clankd
+ Teplota

[l 2.2 Bezpecné hranice systému baterii
Baterie (Clanky), vodice, pojistky, pfepinaci odpor,
BMS se nachazi v bezpecnych hranicich baterie.
Nasledujici poloZky se nachazi mimo bezpecné
hranice baterie a Sunlight Group u nich nemusi
posuzovat bezpelnost:

+ nabijecka

+ elektrické zafizeni / zatiZzeni vysokozdvizného
voziku

+ lidska chyba

* vnéjsi zdroje zkratd

Bezdratové pfipojeni k GLocal nepatfi do
bezpecnych hranic.

[ 2.3 Bezpecnostni upozornéni A

1. PFed pouzitim baterii Sunlight Li.ON FORCE
si prectéte vSechny pokyny a vystrazna
oznaceni na bateriich a vSechny pfislusné
Casti tohoto navodu.

2. Baterie Li.ON FORCE musi byt pfed prvnim
pouzitim zcela nabité. Pokud se tak nestane,
zaruka zanika.

3. PoufZiti pfisluSenstvi, které neni
doporucovano nebo prodavano spolecnosti
Sunlight Group, mUZe zpUsobit riziko pozaru,
Urazu elektrickym proudem nebo zranéni

. ° @
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osob a zanik zaruky.

4. Abyste snizili riziko poSkozeni vybijeciho
konektoru, pfi odpojovani baterie od
vysokozdvizného voziku netahejte za kabel,
ale za konektor.

5. Baterie musi byt instalovana a provozovana
podle Gdajl v ndvodu k instalaci a veSkeré
dalsi dokumentaci k vyrobku.

6. Nepouzivejte baterii s poSkozenymi kabely
nebo konektory. Ihned informujte spole¢nost
Sunlight Group.

7. Nepouzivejte baterii, ktera pFi prepravé
dostala tvrdy Uder, spadla nebo byla jinak
poskozena. lhned informujte spole¢nost
Sunlight Group.

8. V pripadé nespravného fungovani baterii
nerozebirejte. Nespravna montaz mdze mit
za nasledek riziko pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo zranéni. Ihned informuijte
spolecnost Sunlight Group.

9. PoufZivejte pouze nabijecky doporucené nebo
dodané spolecnosti Sunlight Group.

10. Nabijecku chrarite pfed deStém a snéhem.

11. Pfed pfipojenim k nabijecce a
vysokozdviznému voziku zkontrolujte polaritu
nabijecich a vybijecich konektorl baterie.

12. Servis smi provadét pouze opravnény
personal spolecnosti Sunlight Group.

13. Baterii nerozmontovavejte, nerozbijejte,
neupravujte ani nezahrivejte.

14. Baterii chrante prfed ohném.

15. Baterii nevystavujte teplotam > 60°C (140°F).

16. Nezkratujte svorky.

17. Baterii neponofujte, nevhazujte ani
nenamacejte do jakékoliv kapaliny.

18. Pokud se béhem pouzivani a skladovani
baterie objevi zvlastni zapach, teplo nebo
jakykoli jiny neobvykly jev, ihned baterii
vypnéte.

19. Jestlize béhem provozu baterie vydava
neobvykly zapach, vydava teplo, nebo se
chova abnormalng, méla by byt izolovana od
vzduchu jakymikoli prostfedky (kromé pouziti

vody), pomoci hasicich pFistroji typu AVD a
typu F-500 a/nebo lithiovych protipoZarnich
prikryvek. Baterii je tfeba po rozptyleni koure
opravit. V pripadé jakychkoliv uvedenych
problémU kontaktujte spole¢nost Sunlight
Group.

20. V pripadé kolize voziku pouZijte rucni
odpojovaci tlacitko (nouzové tlacitko), kterym
jsou vybaveny viechny vysokozdvizné voziky.

B 2.4 Prvni pomoc

Opatreni v pfipadé nahodného Uniku obsahu
baterie (vyliti bez pfipadu pozaru)

Kontakt s pokozkou: Je nutna okamzita Iékarska
pomoc. V pfipadé nutnosti okamzité zacnéte
omyvat velkym mnozstvim vody po dobu
nejméné 15-20 minut.

Kontakt s o¢ima: Je nutna okamzita lékarska
pomoc. Vyjméte kontaktni Cocky. V pfipadé
nutnosti okamzité zacnéte vyplachovat velkym
mnozstvim vody po dobu nejméné 15-20 minut.
PozZiti: Je nutna okamzita |ékarFska pomoc.
Jemné otfete anebo vyplachnéte Usta vodou.
Nevyvolavejte zvraceni. Nikdy nic nevkladejte
do Ust osoby, ktera je v bezvédomi. Okamzité
kontaktujte lIékare anebo toxikologické
informacni stfedisko.

Vdechnuti v situacich bez pfipadu poZaru: Je
nutna okamzita lékarskd pomoc. Pfejdéte na
Cerstvy vzduch. Pokud symptomy pretrvavaji,
kontaktujte lékare.

D, ¢ <
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3. Oznaceni

Ke kazdé baterii je pfipevnén Stitek s hlavnimi Gdaji (obrazek 1).
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Battery Type Rechargable Li-ion Battery

Battery Designation IFpP/29/136/221/[(1P16S)5P]M/-20+55/95

Technology | LiFePO4 Serial Number | 45698765 |

Nominal Capacity (Ah)/

Nominal Energy (kWh) | 360/ 18,432

Drawing No. | 18.380.0049.01 |

|

Nominal Voltage (V) |51,2 | Product Code |0311547 |
|
|

Weight (kg) | 856

Customer Part No. | | EE @ F(@ C E

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Production Date| 16/12/2021 |

Designed and assembled by Sunlight Group Energy Storage Systems
Neo Olvio, 672 00 Xanthi, Greece, EU
www.systems-sunlight.com | customer.service@sunlight.gr

OO0 A 6B

Warning: Do not short circuit terminals. Do not reverse the terminal polarity. Do not disassemble, crush, modify
or heat the battery. Do not expose the battery to temperatures >60°C. Do not immerse, throw or wet battery in any
liquid. Keep the battery away from fire. Must be disposed of properly. Be sure to use only the charger provided
by Sunlight Group Service only by Sunlight Group's authorized personnel. Follow Manufacturer's Instructions.

Obrazek 1: Priklad Stitku baterie

Typovy stitek nesmi byt odstranén.
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4. Montaz do vysokozdvizného voziku

4.1 Vysokozdvizné voziky s , protivahou”
Nasledujici pokyny plati pro vysokozdvizné
voziky, kde je nutné baterii zvednout. Jakakoli
chyba nebo nespravny Gsudek mohou zpUsobit
poskozeni vysokozdvizného voziku nebo zafizeni
i vazné zranéni. Nebudete-li si po precteni
téchto pokynd jisti svou schopnosti bezpecné
nainstalovat baterii, nezkousSejte to. Spolecnost
Sunlight Group nenese odpovédnost za zranéni,
ztratu nebo poskozeni jakéhokoli druhu
zpUsobené pokusem zakaznika vyjmout nebo
nainstalovat baterii.

Nezbytné podminky montaze:

i. Druhy vysokozdvizny vozik nebo vhodny
jefab s adekvatni nosnosti ke zdviZzeni baterii
(staré a nové).

ii. Spravné dimenzovana zvedaci traverza anebo
manipulacni vzpéra s ohledem na:

- nosnost (dostatec¢na pro celkovou hmotnost
baterie)

- délku odpovidajici vzdalenosti mezi
zavésnymi Srouby s okem.

iii. Prazdna paleta pro likvidovanou baterii.

DuleZité bezpecnostni informace:

Zkontrolujte jmenovitou kapacitu vaseho
vysokozdvizného voziku nebo jefabu, abyste
se ujistili, Ze bfemeno unese.

NepokouSejte se zvedat baterii pomoci
podhodnoceného zafizeni.

Zkontrolujte vile, aby nedoslo k poskozeni
kapoty, volantu, pak atd.

Oblast, kde se instalace provadi, by méla byt
volna, rovna, bez prekazek do primérené
vysky.

VyFfazené nebo vybité baterie stale uchovavaiji
dostatek energie, aby zpUsobily elektricky
oblouk, jiskry, popaleniny a vybuch, a je
tfeba s nimi zachazet stejné opatrné jako s
pIné nabitymi novymi nebo repasovanymi
bateriemi.

Vyuzijte spolupracovnika s dobrymi
komunikacnimi schopnostmi. Neustale
komunikujte.

Nedélejte nahlé pohyby, které by zplsobily
kyvani nebo klouzani baterie.

Nepokladejte kabely, télo, ruce nebo nohy do
blizkosti ,bodl sevreni”.

Montaz:

Namontujte Srouby s okem zakoupené od
Sunlight Group, pFiSroubovanim k horni ¢asti
baterie.

Zvednéte baterii ze Sroubl s okem pomoci
zvedacich pasl nebo retézu a umistéte ji do

prostoru pro baterii vysokozdvizného voziku
(obrazek 2a).
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Zkontrolujte, zda se vybijeci konektor baterie
nachazi na pravé strané vysokozdvizného voziku,

tedy tam, kde je konektor vysokozdvizného voziku!

Zvedejte pouze se zvedacim Zvedejte pouze se zvedacim
nosnikem nosnikem

Zvedaci body
nesmi byt pouzity

za smykového
napéti.

Obrazek 2a Zvednuti baterie ze Sroubl s okem namontovanych na podloZce

Poznamka: Pokud se na baterii nenachazi
Srouby s okem, musi byt zvedaci pasy umistény
ve zvedacich kruzich, které jsou umistény po
stranach podlozky baterie (obrazek 2b).

Zvedejte pouze se zvedacim
nosnikem

Zvedaci body

1 nesmi byt pouZity
za smykového
- napéti.

Obrazek 2b: Zvedani baterie z kruhd namontovanych na podlozce

PFi vyjimani staré baterie je tfeba postupovat podle vyse
uvedenych pokynU, ale v opac¢ném poradi.

. ° @
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[ 4.2 VysokozdviZné voziky do tzkych ulicek

Nasledujici pokyny plati pro vysokozdvizné voziky

s baterii, ktera se vysunuije.

Co je potreba:

Hydraulicky nebo elektricky paletovy zvedak.
DFevény blok pro podlozeni baterie.

2m Fetéz nebo zdvihaci pasy s haky pro
zdvizeni baterie.

Druhy vysokozdvizny vozik nebo jefab
schopny zvednout vahu baterie.

Jak vyjmout starou baterii:

Ujistéte se, Ze je baterie dostatecné Siroka, aby
se vesla do obou vidlic paletového zvedaku.
Vytahnéte baterii pfiblizné o 30 cm, aby se pod
ni mohl dostat paletovy zvedak.

Baterii mirné nadzvednéte a vytahnéte ji o

75 % tak, aby byl jeji vzdalené&jsi konec stale
podepfen valecky vysokozdvizného voziku.
Nevytahujte baterii pfilis daleko, protoze hrozi,
Ze vypadne z posledniho valecku.

Pod bliZsi konec baterie umistéte dfevéné
bloky, abyste ji podepreli, a spustte ji. Bloky

by mély byt dostatecné vysoké, aby udrzely
baterii ve stejné Urovni jako posledni valecek
prostoru pro baterii.

Posunte paletovy zvedak co nejdale dopredu.
Zvednéte celou baterii tak, aby byla pIné
podeprena paletovym zvedakem a nachazela
se nad valecky vysokozdvizného voziku v
prostoru. Nezvedejte pfiliS vysoko, jinak
baterie narazi na horni ¢ast prostoru pro
baterie.

Odstrarite bloky a podepfrete baterii v poloze
zcela mimo vysokozdvizny vozik.

Zvednéte baterii z paletového zvedaku a
umistéte ji na paletu pro vraceni.

Montaz nové baterie:

D, 0 <4

VySe uvedené pokyny je tfeba provést v
opacném poradi.

Bateriové kabely na nadhradni baterii musi
byt pFi jejim umisténi na paletovy zvedak

na spravné strané. Pfi montazi postupujte
opatrné, abyste neposkodili kabely.
Nenechavejte kabely na horni strané baterie,
protoZe po Uplné montazi baterie nenf
dostatek mista pro vytazeni konektoru.

Po montazi nové baterie vratte kryci desku na
misto, aby se baterie nevysouvala.

DuleZita upozornéni:
+ Pracovni plocha musi poskytovat dostatecny

prostor pro praci a vySku pro zvedani.
Baterie se mohou snadno zasunout a
vysunout.

Vadné kabely se mohou zkratovat a jiskfit a
zpUsobit explozi baterie.

NepokouSejte se zachytit padajici baterii -
budte pripraveni ustoupit, pokud se situace
vymkne kontrole
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5. Informace o pouziti baterie

5.1 Obecné pokyny

+ Prilezitostné nabijeni je povoleno a doporuceno.

+ Baterii ihned nabijte, pokud jeji kapacita cini
<5%.

+ Neponechavejte baterii nabitou na < 20 % vice
nez 3 mésice.

+ Nabijeni neni povoleno pfi teplotach < + 2°C
(+ 35,6°F). BMS pfi nizkych teplotach (+2°C az
+10°C/ + 35,6°F az + 50°F) automaticky omezi
nabijeci proud a jestlize teplota klesne na < 0°C
(+32°F).

5.2 Funkce baterie

+ Nabijeni se provadi automaticky, kdyz je
nabijecka pFipojena k nabijeci zastrcce, v ramci
stanovenych teplotnich limit (+ 2°C az + 42°C
/ +35,6°F a +107,6°F), pouze na definovany
limit napéti, proudem dodavanym z nabijecky
a regulovanym z BMS. Limity pro napéti,
teplotu a proud se nastavuji v BMS bez zasahu
uZivatele.

+ Vybijeni v ramci specifikovanych teplotnich
limitd (- 18°C az + 52°C/ - 0,4°F aZz + 125,6°F),
pouze do definovaného limitu napéti,
proudem definovanym podle potieby motor(
vysokozdvizného voziku a dalSich elektrickych

Deska MAB je centralni deska a jedna je umisténa
u kazdé baterie. Na této desce se shromazduji
vsechny sledované signaly ze snimacu
namontovanych na baterii (teplotni snimace,
bocnikovy rezistor) a signaly z desek CMU (napéti
a teploty ¢lanka).

MAB odpovida za:

i. Rizeni automatického vypnuti.

ii. Komunikaci s nabijeckou.

iii. Komunikaci s baterii.

iv. Komunikaci se vSemi pfipojenymi zafizenimi
CAN BUS.

Kromé toho ma MAB 8 digitalnich vstupl

a vystupU, které mohou v pripadé potreby
poskytnout BMS vice funkci, napfiklad vytapéni,
chlazeni atd. vi. Pfipojeni ke GLocal (cloudova
platforma Sunlight) pfes GSM nebo Wi-Fi, slouzi
ke sledovani vykonu a Upravy nastaveni (v
pripadé potreby).

CMU hlida napéti 8 clankd, provadi vyvazeni
¢lankl a hlida teplotu (2 ¢idla na 8 ¢lankd) a
izolacni odpor. Pocet desek CMU zavisi na napéti
a Ah baterie.

subsystémi. Limity pro napéti, teplotu a proud [l 5.3 Obsluha ovladaciho panelu

se nastavuji v BMS bez zasahu uZivatele.

Kazda baterie je navrzena tak, aby splfiovala

pozadavky na vykon a energii pro konkrétni

vysokozdvizné voziky.

« Provozni limity baterie jsou plné fizeny z BMS,
ktery se sklada ze tfi typU elektronickych desek
(MAB, CMU a sekundarnich bezpecnostnich
desek), stykacl a spinaca.

BMS chrani baterii pfed nasledujicimi

nebezpelnymi rezimy selhani: Pfepéti/podpéti,

prebiti, prehfati/podchlazeni, nadproud VSTUP a

VYSTUP.

i.  Na baterii jsou umistény dva typy ovladacich
paneld (velky a maly) se stejnou funkci.
Ovladaci panely (obrazek 3) maji 5 zelenych
LED, které se pouzivaji k zobrazeni stavu
kapacity baterie pfi béZném pouzivani a k
informovani uzivatele o chybovych hlasenich,
ktera se zobrazuji blikdnim urcitych LED v
zavislosti na typu chyby. V odstavci 5.3.ix je
uvedena kombinace blikajicich LED v souladu
s vyznamem chybového hlaseni.

S -y
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SUNLIGNT

SUNLIGNT @
-100%
5 - 80%
- 60%
- 40%
- 20%

Vi.

\YIR

viii.

Obrazek 3: Velky a kompaktni maly panel

Chybova LED. V pfipadé chybového hlaseni se
rozsviti Cervené.

iii. Vypinac.

Tlacitko Pomalé nabijeni. Stisknutim tohoto
tlacitka se spusti funkce standardniho
(pomalého) nabijeni. Standardni mira nabijeni
je normalné 0,25C skutecné miry, pokud
zakaznik nepozaduje néco jiného. Po stisknuti
se zbarvi bile a 5 zelenych LED blika pomalu.
Tlacitko Rychlé nabijeni. Stisknutim tohoto
tlacitka se spusti funkce rychlého nabijeni.
Pomér rychlého nabijeni bézné tvori 0,75C
proudu, jestlize zakaznik nepozadoval néco
jiného. PFi stisknuti je jeho barva bila a vysokou
rychlosti blika 5 zelenych LED.
Béhem nabijeni mlze uZivatel souc¢asnym
stisknutim tlacitek Pomalu a Rychle zvolit
stfedni rychlost nabijeni. Stfedni nabijeci
rychlost bézné ¢ini 0,5C skutecné rychlosti,
pokud zakaznik nepoZaduje néco jiného. 5
zelenych LED blika stfednim tempem (ve
srovnani s rychlym a pomalym).
Béhem vybijeni mize uzivatel sou¢asnym
stisknutim tlacitek Pomalu a Rychle zvolit
rozsifeni DoD. Tato funkce se pouziva v
pripadé, Ze uzivatel opomnél nabit baterii, coz
zpUsobi otevreni relé. Pri sou¢asném stisknutim
téchto dvou tlacitek ma uZivatel 10 minut na to,
aby dojel vysokozdviznym vozikem k nabijecce.
Nouzovy vypinac
a) Kdyz je baterie zapnuta a v pohotovostnim
rezimu, vypnéte baterii stisknutim tlacitka
On/Off. Stisknutim tlacitka vypinace se
vSechny stykace baterie oteviou (pferusi)
a pri nabijeni neni ani na vybijecim, ani
nabijecim konektoru pfitomno zadné
napéti.

b) Pokud je baterie v provozu (nabijeni nebo
vybijeni) a proud ¢ini > 10 A (nabijeni) nebo
<-10 A (vybijeni), nelze baterii vypnout
pouze stisknutim tlacitka vypinace.

K vypnuti baterie v nouzovém pfipadé
béhem provozu je tfeba soucasné stisknout
tlacitka vypinace a rychlého nabijeni.
ix. Zobrazeni alarmd
Na ovladacim panelu se zobrazuji chyby a varovani,
které by se mohly na baterii pfipadné objevit
béhem provozu. Rychlost blikani a kombinace LED
spolecné definuji vznikly alarm.

NiZe je uvedena sekvence rychlosti blikani
kontrolek LED:

Rychla: blikani LED 125 ms sviti, 125 ms zhasnuta.
Normalné: blikani LED 250 ms sviti, 250 ms
zhasnuta.

Pomalu: blikani LED 500 ms sviti, 500 ms zhasnuta.
Kdyz LED nesviti, burika tabulky je prazdna.

V nasleduijicich 2 tabulkach je uvedena definice
vzniklych alarm@ podle poradi blikani kontrolek
LED a rezimu vymazani alarmu. Nebude-li kv{li
chybé mozny provoz baterie, pozadejte o dalsi

pomoc Sunlight Group.

POZNAMKA: Viechny alarmy jsou také zobrazeny
v kompaktnim zobrazovacim telekomunikacnim
boxu znazornéném na nasledujicich strankach.

D 2 <4
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Vgrobni | by chyby LED 20%  LED 40%  LED 60% LED 80% -0
1 Prepéti clanku Rychla Rychla
2 Napéti clanku na konci zivotnosti Rychla Rychla
3 Podpéti clanku Rychla Rychla Rychla
4 Prehrati clanku Rychla Rychla
5 Nedostatecna teplota ¢lanku Rychla Rychla Rychla
6 Prehrati systému Rychla Rychla Rychla
7 Nedostatecna teplota systému Rychla Rychla Rychla Rychla
8 SO;g;eﬁr;yéngL%t)m snimac clanku (vSechny Normalné | Rychlé
9 Zklrat tfzplvanl'ho snimace c¢lanku (vSechny Normalné Rychla

snimace c¢lanku)

10 '\O/Ifgr’(\el?é)smmac systémové teploty (snimac Normalng | Normalng | Rychla
1 ﬁﬂk;%t%\?cr;y snimac systémové teploty (snimac Normalné Rychla
12 |Zkrat Normalné Normalné | Rychla
13 |Nadmérny proud Normalné | Normalné Rychla
14 | Vybijeci proud Normalné | Normalné | Normalné | Rychla
15 | Max. nabijeci proud Normalné | Normal
16 | Kontakt stykace nabijeni AUX Normalné Normal
17 | Kontakt stykace zatizeni AUX Normalné | Normalné | Normal
18 | Kontakt bezpecnostniho stykace AUX Normalné Normal
19  |Porucha stykace zatiZzeni/bezpecnost Normalné Normalné | Normal
20 |Komunikace CMU Normainé | Normalné Normal
21 Nizky izolacni odpor Normalné | Normalné | Normalné | Normal
22 |Vada hardwaru izolacniho odporu Pomalu | Rychla
23 | Rozdil méreni napéti baterie Pomalu Rychla
24 | Vysoké napéti clanku Pomalu |Pomalu |Rychla
25 | Nizké napéti clanku Pomalu Rychla
26 | Prehrati clanku Pomalu Pomalu | Rychla
27 | Nizka teplota clanku Pomalu | Pomalu Rychla
28 | Vysoka teplota systému Pomalu |Pomalu |Pomalu |Rychla
29  |Nizka teplota systému Pomalu | Normalné
30 | Otevreny snimat eploty clinku (druhy e Pomaly Normain
31 étgigiﬂg?ﬁ;g;;?low demaEhue Pomalu |[Pomalu |[Normalné
32 |Regeneracni proud Pomalu Normalné
33 | Vysoky odpor clanku Pomalu Pomalu |Normalné
34 | Vysoky odpor baterie Pomalu |Pomalu Normalné
35 | Nizké nabiti Pomalu |Pomalu |Pomalu |Normalné
36 | Absolutni maximalni napéti baterie Pomalu |Pomalu
37 | Absolutni minimalni napéti baterie Pomalu Pomalu
38 | Nizké napéti spoustéci baterie Pomalu |Pomalu |Pomalu
39 | Rozdil hodnot teploty systému Pomalu Pomalu
40 | Chyba SD karty Pomalu Pomalu |Pomalu
41 | Chyba hodin realného ¢asu Pomalu |Pomalu Pomalu

Tabulka 1 Druhy chyb a sekvence blikani kontrolek LED

. ' @
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Prepéti clanku

Napéti clanku na konci Zivotnosti

Podpéti clanku

Prehrati clanku

Nedostatecna teplota ¢lanku

Prehrati systému

Nedostatecna teplota systému

Otevreny teplotni snimac clanku (vSechny snimace
clanku)

Zkrat teplotniho snimace ¢lanku (vSechny snimace
clanku)

Otevreny snimac systémové teploty (snimac MAB NTC)
Zkratovany snimac systémové teploty (snimac MAB NTC)

Zkrat

Nadmérny proud

Vybijeci proud

Max. nabijeci proud

Kontakt stykace nabijeni AUX
Kontakt stykace zatizeni AUX
Kontakt bezpecnostniho stykace AUX
Porucha stykace zatizeni/bezpecnost
Komunikace CMU

Nizky izola¢ni odpor

Vada hardwaru izola¢niho odporu
Rozdil méFeni napéti baterie

Vysoké napéti clanku

Nizké napéti ¢lanku

Prehrati clanku

Nizka teplota ¢lanku

Vysoka teplota systému

Nizka teplota systému

Otevreny snimac teploty clanku (druhy je
provozuschopny)
Zkrat snimace teploty ¢lanku (druhy je provozuschopny)

Regeneracni proud

Vysoky odpor ¢lanku

Vysoky odpor baterie

Nizké nabiti

Absolutni maximalni napéti baterie
Absolutni minimalni napéti baterie
Nizké napéti spoustéci baterie
Rozdil hodnot teploty systému
Chyba SD karty

Chyba hodin readlného casu

Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba

Chyba

Chyba

Chyba
Chyba
Chyba

Chyba

Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Chyba
Varovani
Varovani
Varovani
Varovani
Varovani

Varovani
Varovani

Varovani
Chyba

Chyba

Varovani
Varovani
Chyba
Chyba
Chyba
Varovani
Varovani

Varovani

otevrit vybijeci stykac

otevrit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit nabijeci stykac

otevrit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
oteviit vybijeci/nabijeci stykace

oteviit vybijeci/nabijeci stykace

otevrit vybijeci/nabijeci stykace
oteviit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace

otevrit vybijeci/nabijeci stykace

otevrit vybijeci/nabijeci stykace

otevrit vybijeci stykac

otevrit nabijeci stykac

otevrit nabijeci stykac

otevrit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
oteVrit vybijeci/nabijeci stykace
otevfit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
oteviit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
neotevrou se zadné stykace
neotevrou se zadné stykace
neotevrou se zadné stykace
neotevrou se zadné stykace
neotevrou se zadné stykace

neoteviou se zadné stykace
neoteviou se Zadné stykace

neoteviou se zadné stykace

neotevrou se zadné stykace

otevrit vybijeci stykac

neotevrou se zadné stykace
neotevrou se zadné stykace
oteviit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
otevrit vybijeci/nabijeci stykace
neotevrou se zadné stykace

neotevrou se zadné stykace

neotevrou se zadné stykace

*PFi poplachu typu ,Error” se baterie na 1 minutu vypne a poté se opét zapne

Alarm zhasne, kdyz:

Pricina alarmu odstranéna*
Stisknuty vypinac

Stisknuty vypinac

PFicina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna

PFi¢ina alarmu odstranéna

PFi¢ina alarmu odstranéna

PFi¢ina alarmu odstranéna

PFi¢ina alarmu odstranéna
Pri¢ina alarmu odstranéna
Stisknuty vypinac¢

ReZim smazani alarmu po 5
sekundach od deaktivace stykacd,
a pokud byla odstranéna pricina
alarmu.

stejné jako vyse

Stisknuty vypinac
Stisknuty vypinac
Stisknuty vypinac
Stisknuty vypinac
Stisknuty vypinac

PFi¢ina alarmu odstranéna
Pri¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
Pri¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
Pri¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
PFicina alarmu odstranéna
PFicina alarmu odstranéna

Pri¢ina alarmu odstranéna
PFicina alarmu odstranéna

PFi¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna

ReZim smazani alarmu po 5
sekundach od deaktivace stykacd,
a pokud byla odstranéna pricina
alarmu.

PFi¢ina alarmu odstranéna
Pri¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
PFi¢ina alarmu odstranéna
PFicina alarmu odstranéna

PFi¢ina alarmu odstranéna

Pri¢ina alarmu odstranéna

D, 1 <4

Tabulka 2 Druhy chyb, akce a smazani alarmd
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[l 5.4. Kompaktni telekomunikacni box s pripadech nepfetrzité na dvé sekundy
displejem stisknout vypinac.
Li.ON FORCE jsou vybaveny kompaktnim iii. Tlacitko Pomalé nabijeni. Stisknutim tohoto
telekomunikacnim boxem s displejem tlacitka se spusti funkce standardniho
(obrazek 4). (pomalého) nabijeni. Standardni mira

nabijeni je normalné 0,25C skute¢né miry,
pokud zakaznik nepozaduje néco jiného. Po
stisknuti se zbarvi bile a 5 zelenych LED blika

pomalu.
e — iv.  Tlacitko Rychle. Stisknutim tohoto tlacitka
TERERE o se spusti funkce rychlého nabijeni. Pomér

PACK CURRENT:  -0.4A vy v

R rychlého nabijeni bézné tvofi 0,75C proudu,
jestlize zakaznik nepozZadoval néco jiného.

. PFi stisknuti je jeho barva bila a vysokou

rychlosti blika 5 zelenych LED.

v.  Béhem nabijeni mlZze uZivatel sou¢asnym

stisknutim tlacitek Pomalu a Rychle zvolit
stfedni rychlost nabijeni. Stfedni nabijeci

Obrazek 4 Kompaktni telekomunikacni box s rychlost b&Zné ¢ini 0,5C skute¢né rychlosti,

displejem pokud zékaznik nepoZaduje néco jiného. 5
zelenych LED blika stfednim tempem (ve
B 5.4.1 Funkce a poutziti kompaktniho srovnani s rychlym a pomalym).
telekomunikacniho boxu s displejem vi. B&hem vybijeni mliZe uZivatel sou¢asnym
Displej je trvale pripojen k baterii 7kolikovym stisknutim tla¢itek Pomalu a Rychle zvolit
kabelem. rozsifeni DoD. Tato funkce se pouZziva v

pfipadé, Ze uzivatel opomnél nabit baterii,
coZ zpUsobi otevreni relé. Pfi sou¢asném
stisknutim téchto dvou tlacitek ma uzivatel
10 minut na to, aby dojel vysokozdviznym
vozikem k nabijecce.

vii. Nouzovy vypinac

Kdyz je baterie zapnuta a v pohotovostnim
rezimu, vypnéte baterii stisknutim vypinace.
Obrazek 5 Pripojeni kompaktniho displeje k baterii Stisknutim tlacitka vypinace se v pripadé
zapnuti vSechny stykace baterie oteviou
(pFerusi) a pfi nabijeni neni ani na vybijecim,

NiZe jsou popsany funkce a pouziti kompaktniho

telekomunikacniho boxu s displejem:

i.  Komunikuje s baterii pfes Wi-Fi a zobrazuje ani nabijecim konektoru pfitomno zadné

napéti.

vSechny kritické parametry baterie (alarmy,
Pokud je baterie v provozu (nabijeni nebo

teplotu, napéti baterie, proud baterie a stav

kapacity). vybijeni) a proud ¢ini > 10 A (nabijeni) nebo

< -10 A (vybijeni), nelze baterii vypnout

ii.  Zapnuti/vypnuti baterie z kompaktniho
pouze stisknutim tlacitka vypinace. K vypnuti

telekomunikacniho boxu s displejem.

Chcete-li baterii vypnout, musite v obou baterie v nouzovém pripadé béhem provozu

. ° @
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je tfeba soucasné stisknout tlacitka vypinace
a rychlého nabijeni.

viii. PFes Wi-Fi nebo 2G, 3G, 4G (cokoli je
dostupné u uzivatele) odesila do GLocal

vSechny parametry, které jsou viditelné na
displeji uzivatele. BATTERY INFO

WAN: WiFi 50% BAT: Charge

PACKVOLTAGE: 26,35V

PACKCURRENT:  -0.4A

B 5.4.2 Zac¢iname s kompaktnim -
telekomunika€nim boxem s displejem
i. Zapnéte baterii Li.ON FORCE stisknutim
vypinacem na ovladacim panelu, nebo

vypinacem na displeji (obrazek 6).

07:53:05

Obrazek 8

Na obrazku 9 vidite aktivni chyby baterie:

SUNLIGNT

SUNLIGNT

~
LiONFORCE
N—

BAT. Charge

BATTERY ERRORS

CMU comm
ERROR

Obrazek 6
Po 1 minuté se na displeji objevi tato obrazovka
(obrazek 7).

17:07:00

Obrazek 9 Indikativni chyba

BAT: No Conn

Waiting for BMS data

Obrazek 7
Po Uspésném navazani spojeni mezi displejem a
baterii se na displeji zobrazi nasledujici obrazovka
(obrazek 8):

- .y
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B 5.4.3 Povoleni Wi-Fi kompaktniho ryee—

<« C @ Notsecure | 192.168.253.254/cgi-bin/page.pl?type=home
telekomunikac€niho boxu s displejem
e . . SUNLIGNT
Pro odesilani dat baterie do GLocal (cloudova e @ @ B% A @ / F&
ypeRotiter e R -
platforma Sunlight) musi zakaznik povolit Wi-Fi e
Internet Local Netwol System
komunikaci mezi displejem a Wi-Fi siti. Postup e e Battery
pro displej je uveden nize: e ERROR: STM not inserte ([SOEAWIEEEO st e
' Connections et Aboie
" " 192.168.253.254 Uptime 22m 28s
No active connections 102.168.254.254 5 8 Connected =

Propojte bezdratovou sit (Oxygen-000520) Clents e

WINC-80-43 Status

. . @ Operation Parameters » . 192.168.053.82 Name Oxygen-000520
displeje s notebookem.. ————————— e
= -LT074 Devices
&= Change Password » — 192.168.254.52
Storage @
Printer o

fr Oxygen-000520
No Internet, secured

. = oogedinssadmin 4l

Obrazek 12

Properties
Vybér pole nastaveni:
Disconnect
& Oxygen Configuration x [
€« C @ Not secure | 192.168.253.254/cgi-bin/page.pl?type=wlan
SUNLIGNT @@@A@%éi
OxygenRouter ~ Home Internef t Network Wirele: all Advanced System Status

Obrazek 10

Wireless
Radio Configure the wireless LAN radio operation
Pro prihlaseni vloZte bezpecnostni kli¢, kterym je ST CTi o the wireless LAY

Enable wireless access control based on the

MACFiltering  yc'address of the devices

kli¢ WPA nebo heslo Wi-Fi (podle Stitku displeje)
napsané na stitku Telekomunikacniho boxu s
displejem (viz obrazek 11).

Otevrete prohlizec:

http://192.168.254.254 = i @
UZivatelské jméno: admin

) - ) Obrazek 13
Heslo: Heslo je uvedeno na Stitku krabice a podle

Stitku displeje se mdzZe jednat o heslo za ,admin”, € ovmcoamien x|

< C @ Notsecure | 192.168.253.254/cgi-bin/page.plZtype:

nebo heslo za ,pass” (viz obrazek 11).
SUNLIGNT @@ﬁ @/

et Network Wirele: all Advances d_System _Statu:

Wireless LAN Configuration

S/N- Hummmmmn - admin : 6a2DJbMTUA

WAC Fittering [sez ] I [ |

MAC NI serial : 105806000520 [Exient Mode Operation
PASS  MTf3BX4b7R  mac: 001D1COFOOEE

Name (SSID):  Sunlight-Welcome

WIiFi  RYRAILKURR wpa key : ENISHACCEE [
Key: sunlightguest
Apply

Obrazek 11 Rzné sStitky

= oggedinssadmin @l Coprrght © Oxygen Braadband s.a. 2008, Al Rights Reserved

Po prihlaseni se zobrazi domovska stranka -
Obrazek 14
(obrazek 12), pak stisknéte tlacitko bezdratového

pripojeni.

. '
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Do pole Wi-Fi zadejte:
Jméno (SSID): jméno vasi sité Wi-Fi

ReZim: ReZimem zabezpeceni sité Wi-Fi bézné je:

WPA/WPA2

(V kazdém pripadé je tfeba zkontrolovat)
Heslo: Vase heslo k Wi-Fi

Kliknéte na Pouzit

Odpoijte od bezdratové sité (Oxygen-000520).

5.4.4 Aktualizace firmwaru u kompaktniho
telekomunikacniho boxu s displejem

MUZe byt nutné aktualizovat firmware
kompaktniho telekomunikacniho boxu s
displejem. Postup je uveden nize:

Propojte bezdratovou sit (Oxygen-000520)
kompaktniho telekomunika¢niho boxu s
displejem s notebookem. Pro pfihlaSeni zadejte
bezpecnostni kli¢, coz je WPA Kkli¢ napsany

za kompaktnim telekomunikac¢nim boxem s
displejem..

O -000520
ﬁ Xygen

No Internet, secured

Properties

Disconnect

Obrazek 15
Otevrete prohlizec:
http://192.168.254.254
UZivatelské jméno: admin
Heslo: Heslo je uvedeno na 3titku kompaktniho
telekomunikacniho boxu s displejem a podle
Stitku displeje se mdze jednat o heslo za ,admin”,

nebo heslo za ,pass” (viz obrazek 16).

admin : 6a2DJbMTUA
serial : 105806000520
mac : 001D1COFOOEE
wpa key : ENISHACCEE

/N IR
MAC IR
PASS  MTf3BX4b7R
WiFi  RYRAILKURR

Obrazek 16

Po pfihlaseni se objevi Uvodni stranka:

& Oxygen Configuration x 4+
<« C @ Notsecure | 192.168253.254/cgi-bin/page pl?type=home
~ Af o=
SUNLIGNT 2 P
Oxygen Router Home Internet Network Wireless Firewall Advanced System _Status
Internet Local Network System
Data Modems Ethernet Ports Battery
Quectel-BG96 - @) Status | 100%
Status ERROR: SIM not inserted GhEL
. LAN Addresses About
Connections
. 192.168.253.254 Q Uptime 22m 28s
No active connections 192168.254.254 7 Connected °
Cliens Wireless
WINC-80-43 Status

[ 4
@ Operation Parameters » . 162.168.053.82 Name Oxygen-000520

galkLiore, Devices
&~ Change Password » — 192.168.254.52

Storage o
Printer o
00.F2u12
= logoedinssadmin 4] Copyright © Oxygen Broadband 2. 2008. All Rghts Reserved.

Obrazek 17

Prejdéte do pole Systém a vyberte Aktualizaci
firmwaru:

SUNLIGNT

BT @XIE

Oxygen Router nternet _Network Wireless _Firewall Advanced System _Status

System

Enable or Disable various environmental-friendly
"Green" functionality options

Green Operation
SNMP Configure the Simple Network Management Protocol
Syslog Control the system logging service

Allow remote access to the device for remote

Remote Admin administration and/or support

Users Enable or Disable system user accounts
Certificates Manage system X.509 certificates
Time-plan Manage system Time-of-Day profiles

Change Password  Modify the device administration password

Backup the current or Restore a previous

Backup / Restore o600 ration of the device

T — Restart the device and optionally erase the entire
configuration (factory defaults)

Firmware Upgrade  Perform a manual firmware upgrade

Obrazek 18
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V poli "Local Upgrade" (Mistni aktualizace)

vyberte pfislusny soubor (firmware) a stisknéte

Aktualizovat. SuNLIGHT @ ? @ % = m

Home Internet Network Wireless Firewall Advanced System  Status

Restarting the Device.
Green Operation

SUNLIGNT @ ? % 5 D ::::g Please reconnect in about 1 minute...

Home Internet Network Wireless Firewall Advanced System  Status Remote Admin

Upgrade System Firmware Users

Certificates
Model | IXE31000.F2UHL2 Time-plan
Version |  SUNO1_1.0.0 Change Password
Build fw2019091111 M“p I Restore
Time-plan Automatic Upgrade sy

Change Password
Backup / Restore

Check for new firmware release | Check Firmware Upgrade

Firmware Upgrade

Local Upgrade

Please choose new firmware file

Obrazek 22

B 5.5 ReZim vybijeni baterie Li.ON FORCE
Je-li vypnuta baterie, musite provést nize
uvedeny postup:

Obrazek 19

o o * Zapnéte baterii stisknutim vypinace na
Nékolik minut pockejte: . L
ovladacim panelu nebo vypinace na

kompaktnim telekomunikacnim boxu s

=2 N\ "

SUNLIGNT DPIET @ KXo o o . ,

e displejem. Pockejte 20 sekund, az se spusti

S‘;I'S:jln:,MIw Firmware upgrade has started. BMS

SNMP The upgrade process can take five minutes or more.

Syslog . . v Naywd

Remote Admin Please do not disconnect or shutdown the device as it may become ° Baterle Je prl pl’avena k pOUZItI.

“nr;kilﬁ unusable! ) . el ’ ~7 v 7

= *+ Pripojte vybijeci konektor k prislusnému

Backup / Restore v 7 7

Device Restart konektoru vysokozdvizného voziku.

Firmware Upgrade
POZNAMKA: Nebudete-li baterii pouZivat,
automaticky se za pfriblizné 4 hodiny vypne.

== Iogged in 35 admin a Copyright © Oxygen Broadband s.a. 2008. Al Rights Reserved.

Obrazek 20 [ 5.6 ReZim nabijeni baterie Li.ON FORCE

Je-li vypnuta baterie, musite provést nize

Po dokonceni aktualizace znovu stisknéte tlacitko uvedeny postup:

Systém a vyberte Restart zafizent, + Zapnéte baterii stisknutim vypinace na

ovladacim panelu nebo vypinace na
& Oogen Conguration x [+

P e ey — kompaktnim telekomunikacnim boxu s
’f G — displejem. Pockejte 20 sekund, aZ se spusti

Note: I yourestrt the devic, the curent confguraton il st

Home Internet Network Wireless _Fir “ = BMS.

Restart the Device

T « K pfislusSnému konektoru pripojte nabijeci

SNMP

Do you want to restart the device?
Syslog

:e""'ﬂM"'i" Erase configuration (factory defaults) konektor baterie. PO\CIkejte 20 seku nd, az se
= o spoji BMS s nabijeckou.

Change Password

Backup / Restore

ek Rt + Nabijeni se spusti automaticky. UzZivatel

Firmware Upgrade

si mUZe na ovladacim panelu zvolit mezi

standardnim, stfednim a rychlym nabijenim,

Obrazek 21 jak je popséno v kapitole 5.3.

. ° @
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+ Jakmile bude baterie pIné nabita, na A Chcete-li nabijeni vypnout ru¢né (napfiklad
kompaktnim telekomunikacnim boxu s béhem pfilezitostného nabijeni), stisknéte
displejem se objevi obrazek 23. Kromé toho tlacitko nabijecky na 1 sekundu (obrazek 24
zelené kontrolky LED na ovladacim panelu ukazuje dva rtizné typy nabijecky) a poté odpojte
baterie signalizuji upIné nabiti baterie Li.ON konektor.

FORCE (100%) (obrazek 3).

SUNLIGNT

3 |

WAN: WIFi 50% BAT. Charge

BATTERY INFO

PACKVOLTAGE:  26.62V
PACK CURRENT:  -0,3A

BATTERY STATUS:  15%

TEMPERATURE: 24.3C B U TT O N

07:5305

Obrazek 24

A Neodpojujte nabijeci konektor pred
Obrazek 23 PIné nabita baterie na kompaktnim prerusenim nabijeni tlacitkem nabijecky, protoze

telekomunikac¢nim boxu s displejem v dUsledku vysokého nabijeciho proudu hrozi

nebezpedi vzniku jisker (a pfipadného roztaveni
POZNAMKA: Na konci uplného nabijeni a kontakt().

nebudete-li baterii pouzivat, pak se automaticky
za priblizné 4 hodiny vypne.

[ 5.7 Vypnuti baterie
Baterii vypnete nepretrzitym stisknutim tlacitka
vypinace na ovladacim panelu po dobu 2 sekund,
nebo vypinace na displeji.
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5.8 Dopliiujici informace o nabijeni

PFiblizna doba potfebna k uvedeni baterie do
stavu pIného nabiti zavisi na poc¢tu ampérhodin
(Ah) spotfebovanych z baterie. Ampérhodiny (Ah)
se vypocitaji vynasobenim poctu hodin a poctu
ampérl dodavanych baterii do spotrebice. Pokud
je napriklad spotrebic pfipojen k baterii, ktera
odebirala 20 A po dobu 5 hodin, bude baterie
dodavat 100 Ah. PFiblizna doba nabijeni by se pak
vypocitala vydélenim 100 Ah odebranych z baterie

pomérem nabijeciho proudu nabijecky.

Priklady:

Doba nabiti zcela vybité 100Ah baterie s
rychlosti nabijeni 0,5C, tj. 50 A, je 2 hodiny.

Doba nabiti zcela vybité 100Ah baterie s
rychlosti nabijeni 0,25C, tj. 25 A, je 4 hodiny.
The time to charge a fully discharged 100Ah
battery with 0,5C charge rate i.e.

50 Amperes, is 2 hours.

6. Pripojeni ke GLocal

Postup pfipojeni ke cloudové platformé GLocal je uveden v pfisluSném navodu.




Baterie Li ON FORCE | Navod k pouziti, bezpe¢nému provozu a instalaci

Dodatek

Vysvétleni vystraZznych symbolu

r

A\
®

@)

@

Upozornéni: dilezité
bezpecnostni informace

Dulezité informace

Postupujte podle provoznich
predpist a uchovavejte je na
viditelném misté

Baterii nerozebirejte,
nedeformuijte, neupravujte ani
nezahfivejte. Lithium-iontovou
baterii neotevirejte. Nepodnikejte
zadné vlastni kroky. Pokud na
lithium-iontové baterii naleznete
zavady, okamZzité kontaktujte
vaseho servisniho partnera

Baterii neponofujte, nevhazujte ani
nenamacejte do zadné kapaliny

Chrante baterii pfed pozarem
(otevienym ohném)

s
7 V&

/N

Nevystavujte baterii teplotam
vySSim nez 60 °C

Nebezpeci Urazu v disledku
dotykového napéti

Kovové &asti bateriovych ¢lankud
jsou neustale pod napétim,

takze na lithium-iontovou baterii
neumistujte Zzadné cizi predmeéty
anebo nastroje.

Nezkratujte koncové body baterie
Nemérnite polaritu koncovych bodd
baterie

Recyklovatelny vyrobek

NELIKVIDUJTE baterii spolecné s
jinym prlmyslovym odpadem.

PFeprava a baleni baterie podléha
narizeni UN3480

V souladu s nafizenim UN3480
je lithium-iontova baterie
klasifikovana do tridy 9A




Poznamky
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